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(Akty prijaté podla Zmluvy o EU)

AKTY PRI]ATE PODLA HLAVY V ZMLUVY O EU

JEDNOTNA AKCIA RADY 2009/475/SZBP
z 11. jana 2009

o integrovanej misii Eurépskej dnie pre oblast priavneho $titu v Iraku, EUJUST LEX

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurépskej Gnii, a najmd na jej
clanok 14,

kedZe:

()  Dfa 7. marca 2005 Rada prijala jednotnd akciu
2005/190/SZBP o integrovanej misii Eurépskej tnie pre
oblast pravneho $titu v Iraku, EUJUST LEX (!). Tato
jednotnd akcia, ktord sa postupne menila, doplnala
a predlZovala, strica G¢innost 30. jana 2009.

(20 Dfia 24. marca 2009 Politicky a bezpe¢nostny vybor
odstihlasil predizenie misie EUJUST LEX o dalsich 12
mesiacov, teda do 30. jina 2010. Pocas tohto obdobia
by misia EUJUST LEX okrem pokracovania v hlavnych
aktivitich mala vykondvat pilotnt fizu vritane ¢innosti
v Iraku.

(3)  Financnd referenénd suma v objeme 10 miliénov EUR,
ktord sa ustanovila v jednotnej akcii 2005/190/SZBP, sa
doplnila 0o 11,2 miliéna EUR jednotnou akciou Rady
2006/708/SZBP (3) a o 7,2 milibna EUR jednotnou
akciou Rady 2008/304/SZBP (%), aby sa tak vydavky stvi-
siace s misiou EUJUST LEX pokryli do 30. jina 2009. Na
pokrytie vydavkov stvisiacich s novou misiou na
obdobie od 1. jala 2009 do 30. juna 2010 by sa mala
poskytniit dalia finan¢nd referen¢nd suma.

(4)  Mandat misie sa vykondva v kontexte bezpe¢nosti, ktord
by sa mohla zhorsit, ¢o by mohlo poskodit ciele
spolo¢nej zahranitnej a bezpecnostnej politiky (SZBP),
ako sa vymedzuji v ¢lanku 11 zmluvy.

(55 Struktdra velenia a kontroly misie by sa nemala dotykat
zmluvného zévizku vediceho misie voci Komisii
v oblasti plnenia rozpoctu misie,

PRIJALA TUTO JEDNOTNU AKCIU:

()
()
)

U.v. EU L 62, 9.3.2005, s. 37.
U. v. EU L 291, 21.10.2006, s. 43.
U. v. EU L 105, 15.4.2008, s. 10.

Cldnok 1
Misia
1. Eurépska tnia tymto zriaduje integrovant misiu Eur6p-
skej tnie pre oblast pravneho Statu v Iraku, EUJUST LEX.

2. EUJUST LEX posobi v stlade s cielmi a ostatnymi usta-
noveniami obsiahnutymi v dlohdch vymedzenych v ¢lanku 2.

Cldnok 2
Vyhldsenie misie

1. EUJUST LEX riesi nalichavé potreby irackého systému
trestného studnictva tym, Ze poskytuje vysokym a strednym
tradnikom odborné vzdeldvanie a pripravu v oblasti vyssieho
manazmentu a vySetrovania trestnych ¢inov. Toto odborné
vzdeldvanie md za ciel zvysit sposobilost, koordindciu
a spoluprdcu rdéznych sacasti systému irackého trestného
stdnictva.

2. EUJUST LEX podporuje uzsiu spolupricu medzi réznymi
aktérmi v systéme irackého trestného stdnictva, posilni riadiacu
schopnost vyssich dradnikov a dradnikov s vysokym poten-
cidlom najmid z radov policie, stdnictva a vizenskych
a ndpravnych zariadeni a zlepsi zru¢nosti a postupy vysetro-
vania trestnych ¢inov pri tplnom dodrziavani zdsad pravneho
Stitu a ludskych prav.

3. Miestom konania odborného vzdeldvania a pripravy je EU
a Irak alebo regién a EUJUST LEX md sty¢ny trad v Bagdade.
Pocas obdobia od 1. jila 2009 do 30. jina 2010 EUJUST LEX
zatne vykondvat pilotnid fazu ¢innosti v Iraku vratane poskyto-
vania strategického poradenstva, nadvizujicich mentorskych
¢innosti a odbornej pripravy, a to podla moznosti a tam, kde
to bezpecnostnd situdcia a zdroje umoZnuju.
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Pri zohladneni dalsicho vyvoja bezpecnostnych podmienok
v Iraku a dostupnosti vhodnej infrastruktiry Rada preskima
vysledky pilotnej fizy a rozhodne o budiicnosti misie po
30. jni 2010.

4. Pocas misie sa rozvinie efektivne strategické a technické
partnerstvo s irackymi partnermi, najmd vo vzfahu k ndvrhu
osnov pocas pldnovacej etapy. Pokial ide o vyber, kontrolu,
hodnotenie, rozvijanie a st&innost osob, ktoré sa zhcastiiuji
na odbornom vzdeldvani a priprave, bude tiez potrebnd koor-
dindcia s ciefom rychleho zvlddnutia danych dloh irackou
stranou. Pocas pldnovacej a operacnej etapy je potrebnd aj
tzka sti¢innost medzi misiou EUJUST LEX a ¢lenskymi $tdtmi,
ktoré poskytuji odborné vzdeldvanie a pripravu. Zahffia to
ucast  diplomatickych misii prislusnych ¢lenskych Statov
v Iraku a kontakt s tymi ¢lenskymi $tatmi, ktoré maji aktudlnu
skisenost s poskytovanim odborného vzdeldvania a pripravy,
ktoré st dolezité pre tdto misiu.

5. Misia EUJUST LEX je bezpecnd, nezdvisld a jasne vyme-
dzend, ale bude aj doplnkova a prinesie pridanti hodnotu usiliu
irackej vlddy a medzindrodného spolocenstva, najmi dusiliu
Organizdcie Spojenych ndrodov a Spojenych $titov americkych,
a tieZ rozvinie spolupdsobenie s prislusnymi ¢innostami Spolo-
Censtva a clenskych stdtov. V tomto kontexte by mala byt misia
v kontakte s prislusnymi irackymi orgdnmi a tymi clenskymi
$tatmi, ktoré v sticasnosti vykondvaji projekty odborného vzde-
lavania.

Cldnok 3
Struktdra

EUJUST LEX md v zdsade takito Struktdru:

a) vedici misie;

b) koordina¢ny drad v Bruseli;

¢) styény trad v Bagdade;

d) vzdeldvacie a vycvikové zariadenia, Skolitelia a experti,
ktorych poskytnt ¢lenské Stity a koordinuje EUJUST LEX.

Tieto prvky sa rozvind v koncepcii operdcii (CONOPS)
a operatnom plane (OPLAN).

Cldnok 4
Velitel civilnej opericie

1. Velitelom civilnej misie EUJUST LEX je riaditel $tdbu pre
sposobilost civilného plénovania a realizdcie.

2. Velitel civilnej operécie veli misii EUJUST LEX a riadi ju na
strategickej drovni, pricom podlicha politickej kontrole
a strategickému usmernovaniu Politického a bezpecnostného
vyboru (PBV) a celkovej pravomoci generdlneho tajomnika/vy-
sokého predstavitela (GT/[VP).

3. Velitel civilnej operdcie zabezpecuje riadne a efektivne
vykondvanie rozhodnuti Rady a rozhodnuti PBV, a to aj vyda-
vanim pripadnych potrebnych pokynov na strategickej tirovni
veddcemu misie.

4. Vsetok vyslany persondl zostdva v plnom rozsahu pod
velenim vnutrostitnych organov vysielajiceho $titu alebo insti-
tacie EU. Vnitrostitne organy odovzdajii operaénii kontrolu
nad svojim persondlom, timami a jednotkami velitelovi civilnej
operdcie.

5. Velitel civilnej operdcie ma celkovii zodpovednost za
zabezpeCenie toho, aby sa zo strany EU riadne plnila povinnost
starostlivosti.

Clanok 5
Vediici misie

1. Veddci misie preberd zodpovednost a vykondva velenie
a riadenie na mieste operdcie.

2. Vedtci misie veli a riadi persondl, timy a jednotky prispie-
vajacich §tdtov, ako ich pridelil velitel civilnej operacie, pricom
md aj administrativnu a logisticki zodpovednost za prostriedky,
zdroje a informdcie, ktoré sa misii poskytli.

3. Veddci misie vyddva pokyny vietkym clenom persondlu
misie vrdtane koordina¢ného tradu v Bruseli a sty¢ného tradu
v Bagdade s cielom uc¢inne realizovat misiu EUJUST LEX a na
zdklade pokynov na strategickej arovni velitela civilnej operacie
preberd jej koordindciu a kazdodenné riadenie.

4. Vedici misie zodpovedd za plnenie rozpoctu misie. Na
tento ucel vedici misie podpiSe zmluvu s Komisiou.

5. Veduci misie zodpoveda za disciplindrnu kontrolu perso-
nélu. Disciplindrne konania vo¢i vyslanému persondlu vykonava
dotknuty vnutrostitny organ alebo orgdn EU.

6.  Vedci misie zastupuje misiu EUJUST LEX a zabezpecuje
jej ndlezité zviditelfovanie.

Clanok 6
Personél

1. Pocet ¢lenov persondlu misie EUJUST LEX a ich odbornd
sposobilost je v stilade s tllohami misie vymedzenymi v ¢lanku
2 a so §truktirou stanovenou v ¢lanku 3.

2. Persondl misie EUJUST LEX docasne vysielaju ¢clenské Staty
alebo institicie EU. Kazdy clensky stit znasa ndklady na
persondl misie, ktory docasne vyslal, vritane platov, zdravot-
ného poistenia, inych ddvok (okrem diét) a cestovnych nakladov
v zmysle finanéného vykazu.
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3. Podla potreby sa moze prijimat medzindrodny a miestny
persondl na zdklade zmluvy.

4. Vsetok persondl si plni svoje povinnosti a kond v zdujme
misie. V3etci ¢lenovia persondlu misie dodrziavaji bezpecnostné
zdsady a minimalne normy ustanovené rozhodnutim Rady
2001/264[ES z 19. marca 2001 prijimajicim bezpecnostné
nariadenia Rady (1).

Cldnok 7
Postavenie personilu

1.V pripade potreby sa postavenie persondlu misie EUJUST
LEX, ak je to vhodné, vritane vysad, imunit a inych zdruk
potrebnych na plnenie a hladké fungovanie misie EUJUST
LEX, dohodne v stlade s postupom stanovenym v ¢clanku 24
zmluvy. GT/VP, ktory pomaha predsednictvu, moze dohodnat
takiito dohodu v mene predsednictva.

2. Za rieSenie akychkolvek ndrokov stvisiacich s vyslanim,
ktoré uplatni ¢len persondlu alebo ktoré sa ho tykaji, zodpo-
vedd clensky stat alebo institdcia EU, ktord docasne vyslala clena
personlu. Prislusny ¢lensky stdt alebo institicia EU zodpoveda
za zalatie akéhokolvek konania vo veci voci vyslanej osobe.

Cldnok 8
Struktdra velenia

1. Misia EUJUST LEX ma ako operdcia krizového riadenia
jednotné velenie.

2. PBV vykondva v rdmci zodpovednosti Rady politicka
kontrolu a strategické usmerniovanie misie EUJUST LEX.

3. Velitel civilnej operédcie, podlichajic politickej kontrole
a strategickému usmeriiovaniu PBV a celkovej pravomoci
GT/VP, je velitelom misie EUJUST LEX na strategickej Grovni
a ako taky vydava pokyny vedicemu misie, radi mu a poskytuje
mu technickd podporu.

4. Velitel civilnej operdcie podava prostrednictvom GT/VP
spravy Rade.

5. Veduci misie veli misii EUJUST LEX a riadi ju na mieste
operécie a je priamo zodpovedny velitelovi civilnej operécie.

Cldnok 9
Politickd kontrola a strategické usmerfiovanie

1.  PBV vykondva v rdmci zodpovednosti Rady politicka
kontrolu a strategické usmerfiovanie misie. Rada tymto oprav-

() U.v.ES L 101, 11.4.2001, s. 1.

fiyje PBV, aby na tento ucel prijal prislusné rozhodnutia
v stulade s ¢lankom 25 zmluvy.

2. Toto oprdvnenie zahffia privomoc menit a dopliiat
CONOPS a OPLAN. Zahfna tiez pravomoci potrebné na priji-
manie rozhodnuti o vymenovani veddceho misie. Rada si pone-
chéva pravomoc rozhodovat o ciefoch a ukonéeni misie.

3. PBV pravidelne podéva Rade sprévy.

4. Velitel civilnej operdcie a vedici misie pravidelne a podla
potreby posielaji PBV spravy o oblastiach, za ktoré si zodpo-
vedni.

Cldnok 10
Bezpecnost

1. Velitel civilnej operdcie riadi planovanie bezpe¢nostnych
opatreni veddceho misie a v koordindcii s bezpec¢nostnym
tradom Rady a v stlade s clankami 4 a 8 zabezpecuje ich
riadne a G¢inné plnenie v rdmci misie EUJUST LEX.

2. Vedtci misie je zodpovedny za bezpecnost operacie
a dodrziavanie minimalnych bezpe¢nostnych poziadaviek plat-
nych pre operdciu v sdlade s politikou Eur6pskej tinie v oblasti
bezpecnosti  persondlu  EU  rozmiestneného mimo EU
v operacnej kapacite podla hlavy V zmluvy a jej podpornych
dokumentov.

3.V pripade Casti misie, ktoré sa vykondvaji v ¢lenskych
Stdtoch, hostitelsky clensky §tit vykond vsetky potrebné
a primerané opatrenia na zarulenie bezpecnosti dcastnikov
a skolitelov na svojom tizemi.

4. Bezpecnostny trad GSR v spoluprici s orgdnmi hostitel-
ského clenského §titu zorganizuje potrebné a vhodné opatrenia
pre koordina¢ny trad v Bruseli.

5. Ak by sa odbornd priprava odohrdvala v trefom state, EU
za Gcasti dotknutych ¢lenskych Stitov poziada orgdny tretich
krajin, aby vykonali prislusné opatrenia tykajiice sa bezpe¢nosti
Gcastnikov a Skolitelov alebo expertov na ich dzemi.

6. Misia EUJUST LEX md bezpecnostného tradnika misie,
ktory podéva spravy vediicemu misie.

7. O otazkach bezpecnosti, ktoré sa tykaji nasadenia misie,
sa veddci misie radi s PBV podla instrukcii GT/VP.

8. Persondl misie EUJUST LEX, $kolitelia a experti absolvujii
povinny bezpecnostny vycvik, ktory organizuje bezpecnostny
trad GSR, a podla potreby lekdrsku prehliadku pred kazdym
nasadenim ¢i cestou do Iraku.
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9.  Clenské stity sa snazia poskytnif misii EUJUST LEX,
najmi styénému uradu, personalu, $kolitelom a expertom cestu-
jicim do Iraku a v rdmci neho bezpe¢né ubytovanie, nepries-
trelnd ochranu tela, priamu ochranu a iné bezpecnostné
opatrenia, a to podla potreby, v rdmci Iraku. Na tento tcel
moze vediici misie podla potreby uzavriet prislusné dojednania
s Clenskymi 3tatmi alebo miestnymi orgdnmi.

Cldanok 11
Finan¢né ustanovenia

1. Finan¢na referen¢nd suma urcend na pokrytie vydavkov na
misiu v obdobi od 1. jila 2009 do 30. jina 2010 je 10,8
miliéna EUR.

2. Vydavky financované zo sumy stanovenej v odseku 1 sa
spravuji v stlade s postupmi a pravidlami, ktoré sa uplatiiuja
na vieobecny rozpocet Eurdpskej unie, s vynimkou, Ze
akékolvek predbezné financovanie neostdva vlastnictvom Spolo-
Censtva. Ak sa Cast odborného vzdeldvania a pripravy uskutoc-
fiuje v tretich $tdtoch, Stitnym prislusnikom tretich $titov sa
umoziuje predkladat ponuky do verejnych sufazi. V takomto
pripade mo6zu mat tovary a sluzby obstarané pre EUJUST LEX
povod aj v tretich $tatoch.

3. Vzhladom na osobitnt bezpe¢nostnt situdciu v Iraku sa
sluzby v Bagdade a pripadne v inych castiach krajiny poskytuji
prostrednictvom zmliv, ktoré uzavrelo Spojené krélovstvo,
pripadne iny clensky stit, alebo prostrednictvom dojednani
s irackymi orgdnmi so spolo¢nostami, ktoré tieto sluzby posky-
tuji a fakturuji. Tieto vydavky sa pokryvaji z rozpoctu misie
EUJUST LEX. Spojené kralovstvo alebo iny dotknuty $tdt pred-
kladd v spoluprici s vediicim misie Rade spravy obsahujtice
primerané informdcie o tychto vydavkoch.

4. Vedici misie poddva Komisii, ktord nad nim vykondva
dohlad, tplné spravy o cinnostiach, ktoré vykonal v rdmci
svojej zmluvy.

5. Finan¢né ustanovenia re$pektujii prevadzkové poziadavky
misie EUJUST LEX vratane kompatibility vybavenia.

6.  Vydavky sa povazuja za opravnené odo diia nadobudnutia
Gcinnosti tejto jednotnej akcie.

7. Zariadenia a zdsoby pre koordinacny drad v Bruseli sa
nakupujt alebo prenajimaji v mene EU.

Clanok 12
Koordindcia

1. Bez toho, aby bola dotknutd 3truktira velenia, veduci
misie tGzko koordinuje svoju cinnost s delegiciou Komisie,
aby sa tak zabezpecil stilad ¢innosti EU na podporu Iraku.

2. Vedici misie tzko koordinuje svoju ¢innost s miestnym
zastupenim predsednictva EU a inymi vediicimi misii EU.

3. Vedici misie spolupracuje s ostatnymi medzindrodnymi
aktérmi, ktori s v krajine pritomni, najmd s OSN.
Cldnok 13
Poskytovanie utajovanych informdcii

GT|VP je splnomocneny poskytnit podla potreby a v silade
s operanymi potrebami misie hostitelskému $tatu a Organizcii
Spojenych ndrodov utajované informacie a dokumenty EU,
ktoré boli vypracované na dcely opericie v stlade
s bezpe¢nostnymi nariadeniami Rady, az do stupna utajenia
,RESTREINT UE“. Na tento ucel sa vypracuji miestne opatrenia.

Cldnok 14
Stile monitorovanie
Pre misiu EUJUST LEX sa aktivuje spdsobilost stdleho monito-
rovania.
Cldnok 15

Nadobudnutie déinnosti

Této jednotnd akcia nadobuda ucinnost 1. jala 2009.
Jej G¢innost sa kondi 30. jana 2010.

Cldnok 16
Uverejnenie

Této jednotnd akcia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

V Luxemburgu 11. jana 2009

Za Radu
predseda
G. SLAMECKA




